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ACUERDO
| ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHINA
Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA D !
SOBRE LA SUPRESION DE LA Egel;;&ﬁuu
DE LA DOBLE LEGALIZACION
DE LOS DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS

(TATWAN)

‘ El Gobierno de la Republica de China (Taiwan) y el Gobierno de 1a
| Republica del Paraguay, en adelante denominados “las Partes”;

CON EL DESEQ de suprimir la exigencia de la doble legalizacién
diplomatica o consular para los documentos piiblicos extranjeros;

ACUERDAN lo siguiente:

Articulo 1
Alcance

1. El presente Acuerdo se aplicard a los documentos piblicos que
hayan sido autorizados en el territorio de una Parte y que deban
ser presentados en el territorio de la ofra Parte. Se consideraran
como documentos ptiblicos en el marco del presente Acuerdo:

a} los documentos emanados de una auforidad o funcionario
vinculado a una jurisdiccién del territorio de cualquiera de las
Partes, incluyendo los provenientes de un fiscal, un secretario

de la corte u oficial judicial;

b} los documentos administrativos;

¢} los documentos notariales;

d) las certificaciones oficiales que hayan sido puestas sobre
documentos privados firmados por personas.

se aplicard a:

2. Sin embargo, el presente Acuerdo no y
ntes diplomaticos ©

a)los documentos expedidos por 2g

‘ consulares; . i
b) los documentos administrativos que S€ I efieren directalm

una operacién mercantil o aduanera.




Articulo 2
Exencién de Ia Doble Legalizacign

Cada Parte eximira de la doble legatizaci¢n 5 los documento

que se aplique el presente Acuerdo ¥ que deban ser Pl'esezt za los
su territorio. La doble legalizacion, en e] sen . ar 05 en
Acuerdo, se refiere a la formalided por la que jog ie::?te
dipiométicos o consulares del pais en cuyo territorio el doéuﬁlenfs
deba surtir efecto, certifiquen la autenticidad de la firma, {4 el
en que el signatario del documento haya actuado ¥, en su caso, la
identidad del sello o timbre que el documento exhiba, s

Articulo 3
Requisites y Formato del Certificado

La tUnica formalidad que podrd exigirse para certificar la
autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del
documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento esté revestido, serd la fijacién de un
Certificado expedido por la autoridad competente del territorio del
que emane el documento. La firma, el sello o el timbre que figuren
sobre el Certificado quedardn exentos de toda certificacion. El
Certificado debera redactarse segin el Modelo que figura como
Anexo I y escrito en el idioma inglés y en el idioma oficial de la
autoridad que lo expida.

Articulo 4
Solicitud del Certificado

El Certificado se expedira a peticién del signatario o de cualquier
portador del documento.

Articulo 5
Autoridades Competentes
1 Cada Parte designars las autoridades, consideradas €n ba;;tael
ejercicio de sus funciones como tales, a‘ las que d‘?f;ao oo el
atribuye competencia para expedir el Certificado prt.a;-lili e
Articulo 3 del presente Acuerdo. La Parte noti po -
designacién a la otra Parte en el formato que figura com




1I al momento de firmar este Acuerdo. Igualmente, se notificard a
dicha autoridad cualquier modificacién en la designacion de estas

autoridades. ‘

_El destinatario del Certificado que tenga inquietudes sobre su
autenticidad podrd solicitar a la autoridad competente del
territorio receptor que verifique su autenticidad con la autoridad
competente del territorio emisor.

‘ Articulo 6
Obligacién de Suprimir la Exigencia de la Doble Legalizacién

Cada Parte adoptard las medidas necesarias para evitar que sus
agentes diplomdticos © consulares procedan a las dobles
Jegalizaciones, en los casos en que el presente Acuerdo prevea la
exenci6n de las mismas. -

Articulo 7
Registro del Certificado

1. Cada una de las autoridades designadas conforme al Articulo 5
del presente Acuerdo deber4 llevar un registro o fichero en el que
queden anotados los Certificados expedidos, indicando:

a) el niimero de orden y la fecha del Certificado; y

b) el nombre del signatario del documento publico y la calidad en
que haya actuado o, para los documentos no firmados, la
indicacién de la autoridad que haya puesto el sello o timbre.

2. A instancia de cualquier interesado, la autoridad que haya
expedido el Certificado deberd comprobar si las anotaciones
Incluidas en el Certificado se ajustan a las del registro o fichero.

Articulo 8
Solucion de Controversias

Cualquier controversia que surja de la interpretacion y/o aplicacion
dfﬂ presente Acuerdo serd resuelta por medio de negociaciones
directas entre las Partes.




Articulo 9
Entrada en Vigor, Modificacién, Suspensién y Terminacign

E] presente Acuerdo enfrard en vigor a partir del trigésimo dia

’ posterior 2 la tltima notificacion por la que las Partes se

comuniquen, DOr escrito y por la via diplomética, el
cumplimiento de sus formalidades legales internas necesarias

para el efecto.

Las Partes podrdn modificar el presente Acuerdo de comun

acuerdo y por escrito. Dichas modificaciones entrarén en vigor

de conformidad a lo dispuesto en el Numeral 1 del presente
Articulo. .

. Cualquiera de las Partes podrd suspender temporalmente el

presente Acuerdo, en su totalidad o ‘en parte, por razones de
seguridad publica, orden piblico o modificacion del derecho
interno. Se notificard a la otra Parte cualquier suspension, asi
como la fecha de su efecto, tan pronto como sea posible.

. El presente Acuerdo podra ser terminado tres (3) meses después

de que una de las Partes notifique a la otra por escrito de su
intencién de darlo por terminado.

. El presente Acuerdo terminard autormaticamente una vez queé la

Repiblica de China (Taiwan) se adhiera al Convenio
Suprimiendo la Exigencia de Legalizacion de los Documentos
Piblicos Extranjeros, suscrito en la ciudad de La Haya, el 5 de
octubre de 1961.



EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados
por sus respectivos Gobiernos, firman el presente Acuerdo.

DADO en la ciudad de Taipéi, Reptiblica de China (Taiwan), el dia
12 del mes de julio de 2017, en dos ejemplares originales, en los
idiomas chino y espafiol, siendo ambos textos igualmente vélidos y

auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE CHINA REPUBLICA DEL PARAGUAY
(TAIWAN)

(&E. Sr. Dr. David Tawei Lee
Ministro de Relaciones Exteriores

elaciones Exteriores



ANEXOI

Modelo del Certifi_cado

CERTIFICADO

: 1.Pais:
Couniry:

’

El presente documento puiblico

| This public document

['ha sido firmado por
| has been signed by ¢

quien actia en calidad de
acting in the capacity of

y esté revestido del sello/timbre de

bears the seal / stamp of
Rubricado

_ Certified
]5.en 6. el dia
|at the
| 7. por
'Lby
|| 8. NP
e

9. Sello/timbre : 10.Firma :
| Seal / stamp: Signature:




ANEXO I

Autoridad competente de la Repiiblica de China (Taiwn)

Autoridad competente designada:
Oficina de Asuntos Consulares, Ministerio de Relaciones Exteriores

Detalles de contacto:
3~5F, 2-2 ChiNan Rd, Section 1,
Direccion: Taipei City, 10051,
; ROC (Taiwan)
_ [Teléfono: (+886) 2-2343-2888
Fax: . | (+886) 2-2343-2920
Email: post@boca.gov.tw
Pagina web: http://www.boca.gov.tw
. Divisién de Autenticacion de
Contacto: Documentos
Idiomas: Chino, Inglés
- Informacién til:
Precio NT$400
i http://www.boca.gov.tw/np.asp?ctNode=
Enlaces ttiles: 675&mp=1
Verificacion de la http://docauth.boca.gov.tw/BOCAWeb/in
autenticidad del dex4.isp
documento:




Autoridad competente de la Repiiblica del Paraguay

Auforidad competente designada; .
Direccién General de Asuntos Consulares, Ministerio de

Relaciones Exteriores

Detalles de contacto:

[ Ministerio de Relaciones Exteriores
- Direccién General de Asuntos
Direccién: Consulares
i ' Departamento de Autenticaciones
14 de Mayo e/ Estrella y Palma
Asuncion- Paraguay
Teléfono: ) (+595) 21-494-773
Fax: {1+595) 21-494-773
Email: legalizaciones@mre.gov.py
| Pagina web: http://www.mre.gov.py/
Contacto:
Idiomas:

Informacién util:

Ley No. 4.033/10 del Arancel

R Consular
‘ www.mre.gov.py (frémites y
Enlaces ttiles: servicios - Apostilla o

Legalizaciones) .

Verificacién de la

autenticidad del documento:

http://www.mre.gov.py/intranet/Leg

alizaciones/




EMBAJADA DE LA REPUBLICA DE CHINA (TAIWAN)
ASUNCION - PARAGUAY
C.E.N°2018-134 4
Asuncidn, 16 de abril de 2018

Su Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a Su Excelencia para saludarle atentamente y
hacer referencia al “Acuerdo entre el Gobierno de la Repiblica de China ({aiwdn) y el
Gobierno de la Repiblica del Paraguay Sobre la Supresion de la Exigencia de ld Doble
Legalizacion de los Documentos Publicos Extranjeres™, suscrito en la ciudad de Taipei,
Reptblica de China (Taiwén), el 12 de julio de 2017.

Al respecto, le comunico que el mismo ya ha sido aprobado en segunda
lectura en el plenario del Yuan Legislativo, y que durante el proceso se resolvié seguir el
modelo del “Aeuerdo de Cooperacion Econdmica entre la Repriblica de China (Taiwdn) y la
Republica del Paraguay”, agregando la palabra “Taiwdn” entre paréntesis después del nombre
del pafs, para que el nombre de nuestro pais de la version en chino mandarin sea conforme
con su texto en espafiol.

En espera de recibir su pronta confirmacién acusando el recibo de esta carta
para que dicha modificacién, que no afecta en absoluto el contenido del mismo en el idioma
. espafiol, permita que mi pafs culmirie los trimites fegales, a fin de que el presente tratado
entre en vigor lo antes posible.

Hago propicia la oportunidad para reiterar 2 Su Excelencia el testimonio de
mi mds alta estima y consideracion.

ALEXANDER YUI
EMBAJADOR

A Su Excelencia

Embajador Eladio Loizaga
Minisiro de Relaciones Exteriores
Asuncién

C.c.: - S.E. Embajador Federico Gonzalez Franco. Viceministro de Relaciones Exteriores
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Asuncién, 03 de mayo de 2018
Sefior Embajador:

Me dirijo a Vuestra Excelencia en ocasién de acusar recibo de la Nota
C.E. N° 2018-134 del 16 de abril del afio en curso, mediante la cual se solicita la
correccién en la versién en idioma chino mandarin del “Acuerdo entre el Gobierno de la
Repiblica del Paraguay y el Gobierno de la Repuiblica de China (Taiwén) sobre la
Supresnﬁn de la Exlgcnma de la Dob]e Legahzamén de los Documentos Piblicos

consecuencia, sea g da Spilabre Sparé esis, como nombre
completo del pafs, £5 j ; S
texto de la vermé -

A Su Excelencia

Don Diego Lin Chou

Embajador de la Republica de China (Taiwan)
Ciudad
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